B LUE P OWER

{{{@wvicﬂon energy CRANCALS

GX Tank 140 11y ctron eneray

External Power Supply connected to Vin  Built-in 24V Power Suppl
. P S, [ — :
1

1
Vin GND Vout In GND Vout In GND 24V In GND 24V In GND
Ext. Power Channel1  Channel2  Channel3  Channel4

GX Tank 140

4 canaux |4a20mA|0a10VCC

Rev. 00 03/2021




GX Tank 140

Table des matiéeres

I e T [T e PP 1
R VU= o = 1= = {1 1

1.2. Que contient 'emballage 7 ... 2

2. INStallation ..o e eans 3
P T (o g <= [ R TP 3

2.2, CONNEXIONS BlECHTIQUES .. ..ottt ittt ettt et e ettt et e e et e e e e et 3

728728 I [ 0 =Y 1 =Y o o 4

2.2.2. Sondes de sortie de tension (0 @ 10 VCC) ...t 4

2.2.3. Sondes de sortie de courant (4 @ 20 MA) ...t 5

2.2.4.BIOCS A€ JONCHION ...ttt e e e e e e 5

2.2.5. CAblE e 12 SONAE ...\ it 6

B T [T ] =1 o g T =Y =Y 2 T[T 6

B 070 41T 11T 1o o 7
3.1 Menu de ConfIgUIation ... .. i 7

3.2, MENU APPAIEIl ..o 8

3.3. Menu d’entrées analogiQUES ...........eoiiiti ittt et et 8

3.4. Menu de 18 POMPE AU FESEIVOIT .. ...ttt e e e et ettt et 9
L =T U= Y T T o PP 10
4.1. Vue d’ensemble de la page « Bateaux et Camping-Car ». .........coeiiiiiiiiiii i 10
4.2. Vue d’ensemble dU FESEIVOIT ... ... e 10
4.3, Liste deS @PParils .. ...ttt 11
4.4, Porail VRM e 1
5. Guide de dépannages ..........c.oiuiiiiiiiiiiiiii s 13
DL B BUI o 13
5.2. Niveau de réservoir bloqué (de ~40 @ 55 %) ....ouviniiniii i 13
L€ T T 1 - 14




GX Tank 140

1. Introduction

1.1. Vue générale

Le réservoir GX Tank 140 est un accessoire qui s'utilise avec un appareil Victron GX : il permet de connecter et de superviser
jusqu’a quatre sondes de niveau pour réservoir.

Caractéristiques :

* Interfaces avec soit des sondes de niveau pour réservoir de 4 a 20 mA, soit des sondes de 0 a 10 V (y compris une
combinaison des deux).

» Connexion a I'appareil GX a travers une interface USB.

» Les canaux 1 et 2 utilisent une source d’énergie équipée d’un fusible depuis une connexion V;, pour I'excitation de la sonde.

» Les canaux 3 et 4 utilisent une source d'énergie de 24 V intégrée pour I'excitation de la sonde qui est alimentée par une
interface USB.
La source d'énergie intégrée de 24 V simplifie le processus d’installation/cablage puisqu’aucune source d'alimentation
supplémentaire n’est nécessaire.

» Plage d’entrée configurable : par exemple pour connecter une sondede 0 a5 V.

Filtre de moyenne configurable (1 a 60 secondes) pour enrayer I'effet du mouvement du liquide.

Détection d’'une défaillance de la sonde : une alarme se déclenche si le signal d'entrée se trouve en dehors de la plage

d’exploitation normale/acceptable.

Intégration complete a un appareil GX pour configurer, superviser et contrler la pompe (relais) du réservoir.

Notez que d’'autres types de sonde ou des sondes fonctionnant en dehors de la plage d’exploitation normale/
acceptable ne sont pas compatibles et peuvent endommager I'unité, en particulier si la limite de tension
d’entrée est dépassée.
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GX Tank 140

1.2. Que contient ’emballage ?
Les éléments suivants sont inclus dans I'emballage :

» Reéservoir GX Tank 140 avec un cable USB d’'une longueur de 1,5 m non amovible

GX Tank 140

' External Power Supply connected toVin _Builtin 24V Power Supply

Vout In GND Vout In GND 24V In GND 24V In GND
Ext. Power Channel1  Channel2  Channel3  Channel4

» 1 bloc de jonction a 2 broches enfichable (pour une alimentation électrique externe)

* 4 blocs de jonction a 3 broches enfichables (pour la connexion a une sonde)

uuuuuuuuu
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GX Tank 140

2. Installation

2.1. Montage

Le boitier du GX Tank 140 est monté sur des brides a fente qui dépasse de chaque c6té de la base.

Utilisez des vis a téte tronconique/bombée a empreinte cruciforme avec des rondelles pour sécuriser I'unité, assurez-vous que le
diameétre extérieur du filetage de la vis présente un ajustement avec jeu au sein des fentes des brides (diam. ext max. 3,0 mm), et
ne vissez pas trop serré.
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2.2. Connexions électriques

Toutes les connexions électriques se trouvent sur la partie avant de l'unité GX Tank 140 et elles se font a I'aide du bloc de
jonction enfichable fourni avec.

Un schéma de principe étiqueté clairement est également imprimé sur le dessus de l'unité.

Vin GND Vout In GND Vout In GND 24V In GND 24V In
Channel 1 Channel2  Channel3

"
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GX Tank 140

2.2.1. Alimentation

L'unité GX Tank 140 est alimentée a travers l'interface USB et elle ne requiert aucune source d'alimentation externe.
Des sondes peuvent étre alimentées a travers I'unité de deux manieres différentes en fonction du canal utilisé :

» Canaux 1 et 2 : Alimentation externe
Le connecteur étiqueté « alimentation externe » peut étre utilisé pour distribuer de la puissance depuis une source externe vers
les sondes connectées sur les canaux 1 et 2.
Un fusible réarmable (20 mA) dans ce circuit empéche d’endommager I'unité, méme en cas de court-circuit ou de sonde
défaillante.

» Canaux 3 et 4 : Alimentation électrique interne de 24 VCC
Les canaux 3 et 4 sont alimentés par une alimentation interne (isolée par rapport a 'USB) avec une tension de 24 VCC.
Les sorties sont équipées d’un fusible réarmable qui limite le courant a un maximum de 20 mA par canal.

2.2.2. Sondes de sortie de tension (0 a 10 VCC)

Avec de connecter des sondes de réservoir qui fournissent un signal de sortie de tension, assurez-vous de réviser la fiche
technique du fabricant pour confirmer la compatibilité, ainsi que les détails de configuration et de cablage spécifiques a cette
sonde.

Le schéma de principe de cablage ci-dessous décrit les connexions par cable et comment le GX Tank 140 mesure le signal de
tension entre « In » (+) et « GND » (-).

Sender In

Q

GND

Q
Q

Q
O

Shield I Bare O

Le tableau ci-dessous montre les connexions par cable sous forme de tableau, y compris les noms des connexions de la sonde
du réservoir et des couleurs de cablage habituelles.

Capteur de réservoir

GX Tank 140
Vout/ 24 V* Excitation (+), Vs+ Rouge
In Signal (0 2a 10 V ou 0 a 5 V), Sortie varie
Masse (GND) Excitation (-), Vs- Noir/Bleu

0 *Vout : Canaux 1 et 2, 24 V : Canaux 3 et 4

** Confirmez les couleurs de cablage dans la fiche technique de la sonde de réservoir avant la connexion

nnnnnnn
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GX Tank 140

2.2.3. Sondes de sortie de courant (4 a 20 mA)

Avec de connecter des sondes de réservoir qui fournissent un signal de sortie de courant, assurez-vous de réviser la fiche
technique du fabricant pour confirmer la compatibilité, ainsi que les détails de configuration et de cablage spécifiques a cette
sonde.

Le schéma de principe de cablage ci-dessous décrit les connexions par cable et comment le GX Tank 140 mesure le signal du
courant : il y a une charge (RL) entre « In » et « GND » qui utilisée en tant que shunt pour établir le débit de courant (sur la base
de la chute de tension a travers la RL et la résistance connue).

Par conséquent, la sonde doit étre connectée a « Vy,/24V » et « In », tandis que « GND » peut étre laissé débranché.

N\

[\W\ I~ Vout /(2)4V

In
Sender '®. O

RL
GND

O

C

Shield e Bare O

NS

Le tableau ci-dessous montre les connexions par cable sous forme de tableau, y compris les noms des connexions de la sonde
du réservoir et des couleurs de cablage habituelles.

Capteur de réservoir
GX Tank 140
Vout / 24 V* Excitation (+), Vs+ Rouge
In Excitation (-), Vs- Noir/Bleu
Masse (GND) Déconnectée N/D

o *Vout : Canaux 1 et 2,24 V : Canaux 3 et 4

** Confirmez les couleurs de cablage dans la fiche technique de la sonde de réservoir avant la connexion

2.2.4. Blocs de jonction

Pour raccorder physiquement le cablage de la sonde du réservoir aux blocs de jonction enfichables, il est conseillé d'utiliser un
embout de lacet serti. Des embouts de lacet sertis peuvent étre directement insérés dans des bornes montées sur ressort dans le
bloc de jonction enfichable et réduire le risque de problémes avec le cablage.

Un fil nu multibrin en cuivre peut étre utilisé (sans embout de lacet), cependant, il faut faire attention durant le processus
d’installation. Retirez l'isolation pour déshabiller au moins 10 mm d’un cable en cuivre nu, puis abaisser entierement la languette
orange sur le bloc de jonction enfichable avec un tournevis de précision pendant que le cablage est inséré avec précaution
(assurez-vous qu’aucun fil ne soit détaché).

Une fois que le cablage est correctement installé/situé sur les bornes montées sur ressort dans les blocs de jonction enfichables,
la languette orange doit étre abaissée entierement avec un tournevis de précision afin de retirer 'embout de lacet/cablage
sécurisé (le cas échéant).

Les blocs de jonction enfichables peuvent étre facilement branchés ou débranchés sur/des fiches d’accouplement sur l'unité
GX Tank 140 si nécessaire ; pour des installations dans des espaces restreints, il peut étre plus simple de brancher le cablage
sur des blocs de jonction enfichables de maniére indépendante avant de les brancher sur prise.

(Mg, Victron energy
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GX Tank 140

2.2.5. Cable de la sonde

Il est recommandé d’utiliser un cablage torsadé blindé entre la sonde du réservoir et I'unité GX Tank 140 afin d’éviter que des
interférences/bruits électriques provenant de I'environnement extérieur n’altérent/n’aient un effet sur les mesures.

La plupart des sondes sont déja équipées d’'un cablage blindé et elles peuvent étre branchées directement si la longueur est
suffisante.

Il est également recommandé d’acheminer le cablage de la sonde du réservoir aussi loin que possible — tout en restant pratique —
du cablage d’alimentation CC et CA, et de mettre a la masse le blindage du cable sur du métal nu sur le véhicule ou le bateau.

2.2.6. Isolation électrique

Le cable USB est isolé électriquement des sondes, a ce titre il N’y a aucun risque de circuit de terre entre les sondes et la fiche
USB de I'appareil GX.

Les connexions « GND » des quatre canaux sont connectées au niveau interne, elles ne sont pas isolées individuellement les
unes des autres.

Page 6 Installation
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3. Configuration

Aprés une connexion initiale, il faut effectuer une configuration basique sur le GX Tank 140 depuis le menu de configuration
« Settings » de I'appareil GX qui est accessible depuis I'écran de I'appareil GX ou depuis la console a distance sur un réseau
LAN ou le portail VRM.

3.1. Menu de configuration

< Setup 09:30
Capacity ZDUL‘
Sensor type Voltage y
Sensor value when empty 0.0v y
Sensor value when full 10'.:]\;"
Fluid type Fuel y
Volume unit Litre y
Custom shape >
Averaging time 10s y
Sensor value 0.0V
4l Pages ~ = Menu

Type de sonde — Tension ou Courant

Le GX Tank 140 peut étre utilisé avec des sondes pour réservoir ayant une sortie soit de courant soit de tension : sélectionnez le
type de sonde (« sensor type ») devant étre utilisé.

Une combinaison des deux types de sonde peut étre utilisée avec la méme unité GX Tank 140, et elles peuvent étre configurées
de maniére indépendante (la Tension est le paramétre par défaut de « Sensor type »).

Le fait de configurer un type de sonde erroné (« sensor type ») n’'endommagera pas I'unité GX Tank 140.
Valeur de la sonde si vide/plein

Utilisée pour configurer la plage d’exploitation de la sonde.

Type de liquide

Sélectionnez entre Carburant, Eau douce, Eaux usées, Vivier, Huile, Eaux noires. La sélection détermine automatiquement les
icones et les couleurs utilisées a I'écran.

Si aucun Nom de réservoir spécifique n’est configuré, le type de liquide est affiché a la place.
Unité de volume

Sélectionnez entre Litre, Métre cube, Gallon impérial et Gallon US.

Forme personnalisée

Il est possible de configurer des formes personnalisées pour des réservoirs n’ayant pas une forme linéaire en utilisant ce
paramétre.

Par exemple : si un réservoir est plus large en haut, la forme du réservoir peut étre configurée afin qu’une lecture de la sonde de
50 % soit équivalente a uniquement 25 % du volume.

Jusqu’a 10 positions peuvent étre définies pour décrire avec précision la relation entre la lecture de la sonde et la forme du
réservoir, méme pour des réservoirs ayant des formes particulierement irréguliéres. Le volume du réservoir est interpolé de
maniére linéaire entre des positions.

Durée moyenne

Le paramétre de durée moyenne est utilisé pour amortir I'effet du mouvement dynamique du liquide a I'intérieur du réservoir.

uuuuuuuuu
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GX Tank 140

Définissez la durée moyenne tel que requise entre 1 et 60 secondes (10 secondes est la valeur par défaut de la durée moyenne
« averaging time »).

Valeur de la sonde

Ce champ affiche la lecture de la sonde actuelle/brute sans aucune moyenne : utilisé principalement en cas de panne.

3.2. Menu Appareil

4 Device 09:33
Connected Yes
Connection GX Tank HQ21058DP8Y input 3
Product GX Tank 140
Name Aft Fuel Tank y
Product ID coz28

Firmware version =

VRM instance 29
Serial number HQ21058DP8Y
4l Pages ~ = Menu

Le menu de I'appareil « Device menu » comprend I'information d’identification concernant I'appareil GX Tank 140 et chaque
canal/réservoir.

Nom

Le parametre du nom « Name » est utilisé pour attribuer un nom de réservoir personnalisé a chaque réservoir pour faciliter
I'identification durant la supervision.

Instance VRM

Le numéro d’instance VRM « VRM instance » est attribué a I'instance sur le portail VRM.

3.3. Menu d’entrées analogiques

< Analog inputs

Temperature input 3

Temperature input 2
Temperature input 1
GX Tank HQ21058DPE8Y input 4

GX Tank HQ21058DP8Y input 3

GX Tank HQ21058DP8Y input 2
4l Pages & = Menu

Chacune des quatre entrées des canaux du réservoir peut étre activée ou désactivée a travers le menu ‘Settings’ > 'l/O' > 'Analog
Inputs’ (parametres > Entrée/Sortie > entrées analogiques).

Par défaut, les quatre canaux du réservoir sont activés. Désactivez les entrées du canal du réservoir qui ne sont pas utilisées
pour retirer les éléments inutiles de la liste des appareils (« device list »).

Aprés les avoir désactivés, utilisez I'option « Remove disconnected devices » en bas de la liste des appareils pour achever le
retrait de ces appareils sans qu'’il ne soit nécessaire de redémarrer I'appareil GX.

uuuuuuuuu
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GX Tank 140

3.4. Menu de la pompe du réservoir

Le niveau du réservoir peut étre utilisé pour lancer automatiquement une pompe (par exemple pour ravitailler automatiquement
un réservoir journalier) : cette fonctionnalité est configurée depuis le menu de la pompe du réservoir « Tank pump ».

La fonction du relais doit d’abord étre définie dans « Tank pump » a travers le menu 'Settings' > 'Relay’.

En accédant au menu 'Settings' > 'Tank pump', sélectionnez la sonde souhaitée et configurez les niveaux de démarrage/arrét
souhaités.

Lorsqu’elle est paramétrée en mode Automatique « Auto », la pompe démarrera automatiquement dés que le volume du
réservoir en % passera en dessous du niveau de démarrage configuré « Start Level », et elle s’arrétera automatiquement dés
que ce niveau dépassera le niveau d’arrét configuré « Stop level ».

Il est facile de passer d’'un mode a un autre sur la pompe : soit Auto, On et Off selon le cas.

< Tank pump

Pump state

Mode Auto )
Tank sensor No tank sensor )
Start level S0%
Stop level 80% y

Les niveaux du réservoir et le statut de la pompe du réservoir sont des données disponibles sur la page « Bateaux et Camping-
car » (Boat and motorhome overview). Cette page doit étre activée dans le menu de Configuration/Affichage et langues (Settings'
> 'Display and language).

AC INPUT

BATTERY

PV CHARGER 0%

charging
48W
254V 1.9A

AC CURRENT LIMIT AC MODE
16.0A ON

Il est également possible de modifier le mode de la pompe (Auto, On et Off) directement depuis la page « Bateaux et Camping-
car ».

(1  victron energy
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4. Supervision

La donnée du niveau du réservoir est disponible depuis I'écran de I'appareil GX (c.a.d sur le GX Touch ou le CCGX), ainsi que
depuis la console a distance « Remote Console » sur un réseau LAN ou a distance sur le Portail VRM.

4.1. Vue d’ensemble de la page « Bateaux et Camping-car ».

Les valeurs de niveau du réservoir sont disponibles sur I'écran d’accueil de I'appareil GX en utilisant la page « Bateau et
Camping-car » (Boat and motorhome overview). Cette page doit étre activée dans le menu de Configuration/Affichage et langues
(Settings' > 'Display and language).

Lorsque cette page est activée, cette page supplémentaire devient alors accessible sur I'écran d’accueil. Pour naviguer entre les
options d’écran d’accueil disponibles, balayez simplement entre les pages d'accueil.

La page « Bateaux et Camping-car » active la supervision de la totalité du systéme et des niveaux du réservoir depuis un seul
écran, y compris la capacité de modifier le mode « Pompe de réservoir ».

ACINPUT FRESH WATER

AC LOADS

BATTERY
PV CHARGER 0%

4.2. Vue d’ensemble du réservoir

Les valeurs de niveau du réservoir sont également disponibles sur I'écran d’accueil de I'appareil GX en utilisant la page « Vue
d’ensemble du réservoir » (Tank overview). Cette page doit étre activée dans le menu de Configuration/Affichage et langues
(Settings' > 'Display and language).

Lorsque cette page est activée, cette page supplémentaire devient alors accessible sur I'écran d’accueil. Pour naviguer entre les
options d’écran d’accueil disponibles, balayez simplement entre les pages d'accueil.

La page « Vue d’ensemble du réservoir » est une bonne maniére d’organiser et de superviser un grand nombre de réservoirs a
travers I'appareil GX et la console a distance.

4%| 76% | 8%| 61%

Fuel 1 SB  Fresh water Waste water
FWD SB AFT

@) [=] (@] M

I/ ‘wvictron energy

(M), Vitron energy
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4.3. Liste des appareils

Le niveau du volume du réservoir de chaque sonde de réservoir activée est également affiché a c6té du nom du réservoir (ou de

son type si aucun nom n’est attribué) dans la page « Liste des appareils ».

Device List

10:00

Cabin temperature

Diesel

Disconnected »

100% P

Fresh water

Phoenix Inverter 12V 250VA 120V
Solar Charger

Waste water

4l Pages 4

4.4. Portail VRM

Si elles sont activées, les valeurs du réservoir sont également notifi€ées au portail en ligne VRM (Victron Remote Management) et

consignées.

100% >
ova >
ow >

100% >

= Menu

Cette donnée peut étre consultée a distance en temps réel sur la page du « Tableau de bord du VRM » (VRM Dashboard), et les
données historiques peuvent étre consultées pour une période de temps donnée sur la page « Parameétres avancés du VRM »
(VRM advanced) en activant simplement le Widget correspondant.

Page du tableau de bord

14 Groningen ESS 3-Phase
Show details
PV Inverter
4135 W
= Grid ((@y}
-1363 W - - - 5456 W
Charging 2W
52.0 % - -

Realtime nn OK 10:32

AC Loads

@ Weather Cloudy
-,
7°C A
\ 5
O
i Meerst
‘oningen L] _J
54
Leaflet | & OpenStreethlap contributors
B
37% 100 %

Fuel

Page des paramétres avancés — Tank summary' et 'Tank level (Résumé réservoir et Niveau du réservoir)

B Tank summary [3]

Tank capacity
1000L

Tank remaining fluid
372L

Tank fluid type
Fuel

Tank level
37%

Tank status
OK

B Tank level (3]

~= Tank remaining fluid (L)

2021-03-09 01:20
Tank remaining fluid: 378 L

Page 11
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Veuillez consulter le manuel du VRM pour davantage de renseignements concernant le VRM.

(M), Vitron energy
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5. Guide de dépannages

5.1. Erreur

Au cas ou les courants/tensions dépasseraient les limites fixées (tension : >10 V ; courant : <4 mA ou >20 mA), une erreur serait
déclenchée.

Vérifiez que le type de sonde de réservoir et les spécifications sont compatibles, que la sonde du réservoir fonctionne
correctement (dans les limites acceptables de la plage définie) et vérifiez les cablages/connexions pour tout probléme éventuel.

5.2. Niveau de réservoir bloqué (de ~40 a 55 %)

Dans une configuration disposant d’'une sonde de sortie de courant, une lecture fixe permanente de ~40 & 55 % peut étre due a
un fusible interne déclenché.

Le fusible interne réarmable présente un débit de courant permanent de ~11 & 13 mA s'il est déclenché, et le GX Tank 140 ne
peut pas détecter cet état comme étant une défaillance.

Vérifiez le cablage et les connexions pour d’éventuels courts-circuits ou tout autre probléme.

nnnnnnn
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GX Tank 140

Garantie limitée de cing ans

Cette garantie limitée couvre les défauts de matériels et de qualité d'exécution de ce produit, et elle court sur cinqg années a partir
de la date d'acquisition d'origine de ce produit.

Le client doit renvoyer le produit avec le justificatif de I'achat au point de vente.

Cette garantie limitée ne couvre pas les dégats, la détérioration ou le défaut de fonctionnement résultant de la transformation, la
maodification ou I'utilisation incorrecte ou excessive, ou le mauvais usage, la négligence, l'exposition a une humidité excessive, au
feu, I'emballage incorrect, la foudre, la surtension, ou toute autre catastrophe naturelle.

La garantie limitée ne couvre pas les dégats, la détérioration ou le défaut de fonctionnement découlant de réparations réalisées
par des personnes non autorisées par Victron Energy.

Victron Energy ne sera pas responsable des dommages collatéraux survenant de I'utilisation de ce produit.

Aux termes de cette garantie limitée, la responsabilité maximale de Victron Energy ne doit pas dépasser le prix d'acquisition
actuel du produit.

(1) victron eneray
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